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‘Eldan-elo” romanini yeni-
yetmalik caglarinda oxumus-
dum. Oten asrin 90-c1 illarin-
do... ‘Eldan-ela” aldan-als go-
zirdi. Ozize Coafarzadsa homi-
so, biitin dévrlerds an cox
oxunan yazigilarimizdan olub.
Bu giin da onun yaradiciligina
maraq tiikenmayib, aksina, bir
az da artib. Bu tilkenmaz sev-
ginin mayasinda tarixi hagigo-
fo sadiglik, zangin toxayyiil,
koloritli dil, benzarsiz fahkiya,
vaton sevgisi dayanir. O, bi-
tin asorlarinds Voteni sonsuz
bir mohabbsltls, éviad sevgisi
ile tosvir edir, oxucunu xalqi-
mizin zengin farixinin bitin
dolanbaclarinda gazdirir, cog-
rafi arazilsrimizi xoyalon qa-
ris-qaris dolasir vo bu hidud-
suz forpaglar, bu ftorpaqlarda
at oynadan cengaverlor, igid-
lor, sorkardalar haqqinda, on-
larin gahramanliglarr haqqinda
dastanvari bir dille hekayoatlor
danisir.

Klassik seirimizin zirvale-
rinden olan Seyid ©zim Sirva-
ni haqqinda yazdigi “Alemds
sasim var manim” romani bo-
yUk saira ucaldilmis mohte-
som oadobi abidadir. Bu esori
do genclik illarinde oxumus-
dum ve uzun muddat tasirin-
don c¢ixa bilmemisdim. Uzun
qis gecalerinds isigimiz ke-
condo sam isiginda oturub
slbh acilinca kitabdan ayrila
bilmemisdim. He¢ aglima gal-
mazdi ki, zaman galecak, Ozi-
zo xanimin yaradicili§i ile bag§-
I silsile yazilar yazmali ola-
cam, Azoarbaycan televiziya-
sinda, muxtslif tadbirlerde
onun asarlari, hayati ve muhiti

-
Altintellinin boyiik esqi qarsisinda das olsayd,

arviyardi. Zeynalabdin isa darvis xislatli adam
idi, sevgisini, mahabbatini, saxsi hayatini 67 ali
missiyasina — sayyahliq magamina qurban vermisdi. Romandaki on
iirokgoynadon magamlar Altintellinin ¢arasiz esqiylo bas-basa qaldig:
sahnalordiv. Yazict bicara qizin esq odunda yanib kiil olmasini o qadoar
tasirli bir dilla tasvir edir ki, oxucu da goz yaslarina bogulur. Qizin 67
mahabbati ugrunda aglagalmoz fodakarlig isa daha tasirlidir. O, Zey-
nalabdinin ardinca yola diisiir va onu yollarda axtarwr va bir karvan
kociinda rastlasirlar. Amansiz tale bu dafa onlar: 2badi olaraq ayirir.
Altinlelli Zeynalabdinin qucaginda hayata vida edir. Qacaq-quldur
giillasi onu kiivayindon tutur. Son anda da oziinii ivali atib Zeynalab-
dini oliimdaon xilas edir. Oz oliimii ila...

Konan Haci

coxlu kitablar oxuyurdum.
Azarbaycan adsabiyyatinin de-
mok olar ki, bltin Uzds olan
nimayandalarinin asarlorini
oxumusdum. Amma Bzizs Coe-
faorzade manim Uglin tamamils
ayri bir marteba, ayri bir gat
idi.

Goalok “Eldan-ela”ya. Bu
ginlerde roman MIMTA Ya-
yimlari terafinden “Sayyah”
adiyla ¢cap olundu. Romani ye-
niden oxudum va bir sey mana
aydin oldu — man gancliyimda
“Seayyah”i sadaca, bir oxucu
kimi oxumugsam ve asarin ma-

aksini tapir. Mani an ¢ox hey-
ran edan dilin zenginliyi oldu.
Altini cizdiyim cumlalari burda
da teqdim etmoakdan &zUmu
saxlaya bilmadim:

“Tutdu asim suyu, tutmadi
basim suyu’.

‘Safara cixmagin iki diig-
moani var: gocallq va kasiblig”.

“Yolu taniyan adamla yol-
das olmaq sokar yemok kimi
seydir’”.

‘Dogan arvadla sevan qizin
duasri Allaha fez catar’.

“‘Od qalar — kéz olar, qiz
qgalar — s6z’.

“‘Uzagin bugdasindan yaxi-
nin arpasi yaxsidir’,

lir. Bu epik ananani davam et-
dirmak missiyasi XX osrds
moahz ©Ozize Coaferzadsnin
Uzearina dismusdu. O, qulaga
xo0s galmayan birce climle da
yazmayib. Onun romanlari
nagma kimi oxunur.

Haci Zeynalabdin Sirvani
firtinali bir 8mur yasayib, vali-
deynlari Karbsla safarine ¢i-
xanda heg¢ agillarina galmazdi
ki, 6vladlari cealayi-vatan ola-
caq. Ustadlardan ders ala-ala
basirat gézi agilacaq, iman va
etigad yolunda sonsuz coafalar
cokacak, bagariyyate dord bd-
yUk folsafi traktat boxs eds-
cok.

Bu gabil asarlerin spesifik

Sayyah yazicimizin

hiyyati balke do o vaxt mana
tam aydin olmayib. Tacriiba-
sizlik, intellektual bazanin za-
ifliyi romanin ideya ve mazmu-
nunu tam dark etmayima mane
olub. Okser hadissleri ise ta-
mamile unutmusdum. Bir ne¢a
bele asar var ki, moen o asarle-
ri yetginlik cagimda yeniden
oxuyasl oldum va bu dafs tac-
ribs moana yardimg¢i oldu. M-
talis boyu qeydler edir, yazi¢i-
nin Uslubunu daha dsrindan
manimsayir, janrin xUsusiyys-
tindan irsli galen gedisgleri, ya-
zig1 fandlarini intuitiv olaraq
hiss edirdim. Uzun illerin yazi
tocriibasi bu ydnds mana xeyli
yardimgl oldu.

“Sayyah” dmrintn 37 ilini
soyahstlorde kegirmis, bu yol-
larda hayatin har Uzlni gor-
mius, asarlarini galdigi karvan-
saralarda yazmis bdylk alim
Zeynalabdin Sirvaninin m&hta-
som obraziyla garsilasiriq. Ya-
zigi onun doguldugu giindan
son nafasine gadar dmur kita-
bini galema alib. Ustaligla,
banzarsiz tehkiys ile, mifoloji
vo folklordan gaynaglanan te-
fokklr slzgacindan kegirarak
monumental bir roman arsays
gatirib.

Romanda dilden istifads-
nin yaradici aspekti ayrica bir
tedqigat mdvzusudur. BOzizs

do, obraz bu butévluyl ifads
etmoays qadirdir. “Sayyah” ro-
maninda miusllifin hagqgigati
amansizdir; 6z esqindan imti-
na edacak gadar!

‘Mon qalu-baladan gazen-
talik alomini gdftiranlordsnam.
Gozib dinyamizi gérmak, Pey-
gambar varisi alimlardan 6y-
ranmoak xayalindayam. Monim
do alnima bels yazilib. Yoxsa
Korbala kimi miiqaddas meo-
kandan, anam kimi géziiyasl,
ogulsuz qalan anadan, atam
kimi ahli-taqva bir alim-ruhani-
dan ayrilib calayi-vaten olmaz-
dim’,

Altintellinin ganadlarini qi-
ran bu sbzler Zeynalabdin
Tanridan alin yazisi idi. O,
nafsina qalib galmis bdylk ira-
do sahibi idi. Ruhun maddi
dinyadan arinmasi peygam-
barlora, &6vliyalara nasib olur.

“Sayyalr” romans

haqqginda c¢ixiglar edacayam.
Onun yadigari, 6ziindan sonra
bitlin adabi irsini yeniden
nasr etdiren oglu Turan ibrahi-
movla dostlug minasibatlori-
miz bir sira layihalarin gergok-
logsmosina vasile oldu. Bitin
bunlar uzaq goalacokds bas ve-
rocokdi. Onda man heg yazigi
olacagimi guman etmirdim,
sadeaca, mitalie hayatimin ye-
gana maraq dairasi idi ve man

xanimin digar roman va po-
vestlarinde oldugu kimi “Say-
yah"da da zangin xalq dilin-
don, dilin folklor gatindan, ar-
xetipik tofokklrdan gaynagla-
nan deyimlar, zarb-masaller
alvan xali kimi toxunub. Xalgin
etnokulturoloji madaniyyati,
milli galonaklari, menavi dln-
yasli bu romanda dolgun ve
ahatali sokilde Haci Zeynalab-
din Sirvaninin timsalinda 6z

“Aglayanin mali giilane xe-
yir vermaz’;

Bels misallarin sayini kifa-
yat qadar artirmaq olar. Oxucu
asori oxudugca ham bdyuk
alim ve sayyahin, zorif ruhlu
sairin yollarda, safsarlords ba-
sina galen shvalatlara sahidlik
edir, ham de dilimizin ifade
imkanlarinin na gadar zangin,
tikanmaz olduguna heyran qa-
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dili olur, bunun dg¢ln miusallif
hansi tarixi dévrli yazirsa, o
zamankl mUhiti, o dévrin dili-
ni, o ddvrds yasayan insanla-
rin moaigat ve yasam torzini,
hansi soartlor altinda yasadigini
derindan bilmslidir. ©8zize xa-
nim hansi dévrl yazirsa, bitin
bu vacib komponentlori tam
manimsamakla yanasi yazdigi
yerlari, makanlari da garis-qa-
rig gazir, o makanlarin ruhunu
hiss edir, 6zunda empati hissi
yaradaraq obrazin daxili ale-
mina nufuz etmoayi bacarir.
Oxucu zamanda sayahsta ¢I-
xir. Bu, har yazigiya miyssser
olan xUsusiyyat deyil. Mitalia
boyu Zeynalabdin Sirvaninin
soyahatlor boyu rastlasdidi in-
san xarakterlerinin mustesna-
ligina, hadisslarin unikalliina
heyrat edirsan.Obraz heaqigat
ve gergayin Evklid handesasi
ile mahdudlasdiriimis sluru-
muza mulnasibatini aydinlasdi-
ran bir tenlikdir ve biz diinyani
bitdvlikds derk eds bilmasak

Bagor tarixi boyu nafsini te-
mizlomak U¢lin bu talimlerds
sonsuz tacrlbea vyollari, zikr,
meditasiya, yoga ve s. praktiki
ve noazari sistemlor yaradilib.
Tolstoyun “Sergi ata’sinda ke-
sis nafsina galib galmak U¢lin
barmagini baltanin altina qo-
yur. Buddani xatirlayaq. O da
bitiin dlnya nematlarinden
imtina edib nirvanaya yuksal-
misdi. Zeynalabdin bu manavi
tekamul prosesini sonsuz yol-
larda kegmisgdi. ©slinds o, na
sufi idi, na dervis, na da dvliya
idi. O, sb6zln asl menasinda
soayyah idi. Yollar, saforlor asi-
qi idi.

Altintellinin béyik esqi gar-
sisinda das olsaydi, ariyardi.
Zeynalabdin ise doarvis xislatli
adam idi, sevgisini, mahabba-
tini, soxsi hayatini 6z ali missi-
yasina — sayyahlig magamina
qurban vermisdi. Romandaki
an Urakgdynadan magamlar Al-
tintellinin caresiz esqiyle bas-
basa qaldi§i sahnalardir. Yazi-
¢l bicara qizin esq odunda ya-
nib kil olmasini o gadar tosirli
bir dills tesvir edir ki, oxucu da
g6z yaslarina bogulur. Qizin 6z
mahabbati ugrunda adlagal-
moaz fodakarligi ise daha tesir-
lidir. O, Zeynalabdinin ardinca
yola duslr ve onu yollarda ax-
tarir vo bir karvan k&glnda
rastlagirlar. Amansiz tale bu
dofe onlari abadi olaraq ayirir.
Altinlelli Zeynalabdinin quca-
ginda hayata vida edir. Qagaq-
quldur gullssi onu kiirayindan
tutur. Son anda da 6zun( irali
atib Zeynalabdini 6limdan xi-
las edir. Oz 6lumd ils...

Tale ds onu basqa ciir ca-
zalandirir: 6z  veafenindan
uzaqgda, qirbatds diiya ilo vi-
dalasir... Biitin seyyahlarin
gismatinds var belo aci son-
luq... Haer Zeynalabdin Sirva-
ni isa adi seyyah deyildi. O,
diinyani dolasdigca 6z idrak
sizgoacindan kecirmisdi, hik-
moltlar oxz elmigdi, dinya
onun goézlarinds bir basqa ciir
cilvalonirdi. O, dinyani elmin
isginda goriirdii ve gordiikiari-
ni galome alirdl. Dérd misilsiz
asar qaldr onun zoakasindan...
Onun diisiincasi bosgoriyyafs
doérd béyiik xazine boxs etdi.
‘Sayyah” romani ise hagiqatan
bu béyiik insanin adina, zoka-
sina layiq bir ssoardir.




